
第一图书网, tushu007.com
<<月亮看见了>>

图书基本信息

书名：<<月亮看见了>>

13位ISBN编号：9787538548785

10位ISBN编号：7538548785

出版时间：2010-10

出版时间：北方妇儿

作者：(丹麦)安徒生,王怡(图)

页数：224

译者：宋城双

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<月亮看见了>>

前言

　　前记　　我不知道是怎么了，当我深切热烈地感受着什么并且想表达出来的时候，我的双手和舌
头就仿佛被紧紧捆住，无法顺利地表达出内心深处真实而热诚的想法。
而我是一个画家——我的眼睛肯定地告诉过我，看过我的素描和水彩画的朋友们也如是说。
　　我很年轻，也很穷。
我住在这座城市边缘一条最狭窄的小巷里。
不过这里不缺少阳光，因为我的房间在顶楼，抬眼望去，四周延伸着附近鳞次栉比的屋顶。
在最初的一段日子里，我必须到城里谋生。
我总是感觉到失落和伤感。
较之曾经生活过的大森林和绿色原野，我对这座烟囱林立灰蒙蒙的城市没有任何好感。
在这里我没有一个朋友，甚至不会有人向我点头微笑地打一个招呼。
　　一天晚上，我坐在窗边，情绪低落抑郁。
接着我无意中打开了窗户——天啊，我的心一下被喜悦填满了。
窗前出现了一张熟悉的面孔，就是那张圆圆的、友善的脸，是我在家乡认识的好朋友——是的，实际
上就是他——月亮，来到窗前看望我了。
他还是老样子，还是那张曾经透过田野里生长的柳枝悄悄偷看过我的脸，丝毫没有变化，还是那么可
爱亲切。
我友善地亲吻他，他也把月光泼洒进我的房间来。
他甚至还答应我以后每个晚上都要来看我一会儿。
后来他的确是一直履行着这个诺言，虽然每次他都呆不了多久就得匆匆离开。
　　月亮每次来，都会给我讲一些他头天晚上或者当天晚上在路上看到的故事和见闻。
“把我给你讲的故事画下来吧。
”他第一次来访的时候就这样说，“过不了多久，你就会拥有一本精美的画册了。
”　　我接受了他的建议，很多个晚上都这样做着。
的确，我可以绘出一本新的《一千零一夜》了。
然而这些似乎是没有什么意义的，因为我画的画几乎都是没有经过任何筛选润色，仅仅按月亮的讲述
原原本本记录下来的素材。
如果有哪位伟大的天才画家、诗人或者音乐家能见到我的绘本，完全可以由这些素材创作出更多的作
品。
因为我的画册里不过是一些没有修改的涂鸦和潦草模糊的轮廓，甚至还加入了我个人的想象，月亮并
不是每天晚上都来看我，有时候我们会因为一两片乌云而无法相见。
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内容概要

　　《月亮看见了》是由安徒生的33则唯美故事配上他的绘画作品组成。
1827年，安徒生回到哥本哈根，他在城北一条小巷里租了一间小阁楼栖身，阁楼的墙上有一扇窗子，
在寂静和寂寞的夜晚，月光从那里射进来，他浮想联翩，编织出后世传唱的诗篇。

　　安徒生在《没有画的画册》里，用文字和语言放飞了他的幻想，把我们带到了世界的许多角落，
分享他的喜悦和悲伤。
这是一本写给成人的“人生童话”，是他用文字的笔作出的画。

　　这里包括33篇小品文，其中有20篇是在1840年以一个小册子的形式出版的，1855年又加进了13篇
，合成一个更大的集子出了新版本。
所以这些作品是安徒生在15年间陆续写成的。
在这期间他旅行了许多国家，也看到一些不同的生活和不同的人生——当然也有了对人生不同的体会
和感受。
这些体会和感受，作者用极简洁的笔触，极为深刻地表现了出来。
实质上它们每一起都是优美的诗——一种用童话的形式所写的诗。

　　诗只能由读者自己去体会，任何解释都是多余的。
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作者简介

　　安徒生(Anderson,1805—1875)丹麦作家，童话大师。
　　1805年4月2日生于丹麦菲英岛欧登塞的贫民区,受过大学教育。
父亲是个穷鞋匠，曾志愿服役，抗击拿破仑?波拿巴的侵略，退伍后于1816年病故。
当洗衣工的母亲不久即改嫁。
安徒生从小就为贫困所折磨，先后在几家店
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章节摘录

　　第一夜　　“昨晚，”我引用了月亮的原话，“我掠过清朗的印度天空，我的脸倒映在平静的恒
河水面上，我散发的光芒穿透了那些香蕉树层层叠叠的枝桠，在地上形成斑驳的光影，好像乌龟背上
的花纹。
一个印度女孩从这浓密的树林里走了出来，她像瞪羚①一样灵巧，像夏娃②一样美丽，她走路时悄无
声息，脚步轻盈，好像是水边凌波的仙子。
透过她光洁柔滑的皮肤，我能读到她安静的内心。
藤蔓草丛里探出的荆棘划开了她的草鞋，却并没能阻挡住她匆忙的脚步。
那些在河边刚刚饮完水的野兽看见她都匆忙地逃开了，因为她手中有一盏明亮的提灯。
　　①瞪羚是像羚羊一般小巧的动物，生长在阿拉伯的沙漠地带。
动作轻巧柔和，眼睛光彩晶莹。
　　②根据古希伯来人的神话，上帝依照自己的形象用土捏出了一个男人，叫做亚当，然后从这人身
上取出一根肋骨造出一个女人，叫做夏娃。
传说中的夏娃非常美丽。
这则传说后来被收入了《旧约全书》。
　　当她伸展手指想要为灯火遮挡北风的侵袭时，我可以看见灯光映照下她手上干净细微的纹路以及
指间泛红的皮肤下血的流淌。
　　“她走到河边，把提灯轻放到水面上让它顺水而去。
灯的火焰不停地跳动着，仿佛下一秒钟就要熄灭。
然而它终于还在燃烧。
女孩明亮的黑眼睛藏在微微颤动的长睫毛后面，紧张地注视着那盏渐行渐远的灯火，她很清楚，如果
在自己的视野所及的范围内，这盏提灯不熄灭的话，那么自己的恋人就依然活着；如果它灭了，那么
心爱的人就再也不能回到自己身边。
　　“灯火越漂越远，可是它还在燃烧着，还在跳动和颤抖。
她的心也随之跳动。
她跪到在地，默默地祷告着。
一条花蛇就睡在她身边的草丛里，她却没有看到。
此时此刻，她心里只有梵天和她的爱人。
‘他还活着！
’她突然幸福地叫了起来，接着，从山的那边也回响起一阵悠长的断断续续的回音：‘他——还——
活——着！
’”　　③梵天（Brana）印度教中的最高主宰，相当于基督教中的上帝。
　　第二夜　　“昨天，”月亮对我说，“我路过了一个小小的农家院子，院子由四周的房屋围成，
中间的空地上有一只母鸡和她十一个孩子。
一个活泼可爱的小女孩在它们周围兴奋地来回跑着跳着。
老母鸡惊慌地叫起来，它展开双翅去护卫自己的孩子们。
这时候，女孩的爸爸走了出来，看到这副场景就责备了小女孩几句。
我慢慢地滑开去，没有多想这件平常的小事。
　　“然而到了今天晚上，就在几分钟前呢，我又朝那个院子张望。
看到院子里起先一片宁静，不多会儿，那个女孩跑了出来，她轻轻地走到鸡舍边，拉开门，钻进了母
鸡和她十一个孩子的家。
结果，那十一只小鸡在里面惊慌失措地尖叫着，四处乱飞，小女孩就跟在它们后面猛追不舍。
我透过鸡舍墙上的那个小洞，正好看得清清楚楚。
　　“这孩子的任性让我非常生气，令人高兴的是她的爸爸及时赶了过来阻止了她。
爸爸抓着她的胳膊，凶巴巴地训斥她。
小女孩却低下头，蓝色的眼睛里盈满大颗的泪珠。
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　　“‘你到这里来干什么？
’她爸爸问道。
小女孩呜咽着说：‘我想去亲一亲鸡妈妈啊，我想请她原谅我。
昨天我把她和她的孩子们吓坏了。
可是我不敢告诉爸爸。
’听到这些，爸爸的表情缓和下来，他俯身亲了亲这个天真无邪的孩子光洁的额头，而我，忍不住吻
了她那对蓝色的眼睛和柔嫩的嘴唇。
”　　第三夜　　“在这附近有一条狭小的巷子，它那么窄小，小到我的光线只能在墙壁上停留一分
钟的时间。
然而就在这短暂的一分钟里，我所看到的东西已经足够让我洞悉人间的纷扰和纠葛了。
我看到了一个女人。
十六年前她还是个孩子的时候我就见过她。
那时候她在乡下一位老牧师的破旧花园里玩耍，花园旧得不成样子，用玫瑰花编织的篱笆早已经凋谢
，萎缩了的花瓣在尘埃中轻轻摇动。
那些带刺的枝桠横七竖八地伸展到小路上来，同苹果树纠缠在一起。
只有少数几朵玫瑰还在开放，但是已经没有花中皇后的妖娆美丽，它们显得有些颓败，但好在色彩还
算鲜艳，并且散发着一阵馥郁的余香。
那个小女孩应该算是花园里最迷人的一朵玫瑰了。
她坐在小椅子上，背靠着凌乱的篱笆，亲吻着怀中的布娃娃——虽然娃娃那纸板做的脸已经损坏了。
　　“十年后我再次见到她。
她正呆在一间华丽的舞厅里，已经做了一个富商娇媚的新娘。
我为她的幸福长叹一口气。
那时候的夜晚总是静谧而安宁，我便经常去看望她。
没有人留意过我澄净的目光和悄无声息的窥探。
然而我这朵娇艳的玫瑰开始凋谢了，正如老牧师花园里那些已经枯萎的玫瑰一样。
每天都有生活的悲剧上演，而我今天晚上恰恰看到了这场悲剧最为悲惨的一幕。
　　“就在那条狭窄的小巷子里，她气息恹恹地躺在床上，生着重病快要死去了。
那个冷酷的房东却掀开她的被子，‘起来!’他吼叫着，‘别做出一副讨人厌的死人脸!马上起来穿上
衣服，出去弄点钱回来，不然可别怪我不客气，把你赶到大街上去!快起来!’‘我的天啊，死神正在
啮咬我的心，’她哀求着，‘发发慈悲，让我多休息一会儿吧。
’那个房东不由分说地把她硬拉起来，往她脸上扑了些粉，又插了几朵玫瑰在她头发里，把她强拉到
窗前一张椅子上坐下，在她身边点燃一根蜡烛，然后气冲冲地走开了。
　　“我就这么看着她，她静静地坐在窗边，双手无力地垂在膝上。
北风吹得窗户嘎嘎作响。
一块玻璃因此跌落在地上摔得粉碎。
但她依然静静地端坐，一动不动，好像这外面的一切都与她无关。
风很大，窗帘也拂到蜡烛上着火了，火光映照着她苍白的脸，我才看到她已经去世了。
我看着这个坐在窗前已经死去的女人，嘴唇微微开合，仿佛在做着最后的告解，想起牧师花园里那些
残败的花，那最娇艳的玫瑰就这样凋谢在北风中了。
”　　第四夜　　“昨天我看了一场德国戏剧，”月亮说，“那是在一座偏远的小镇子里，一处牛栏
被改造成了剧院。
结果每一个牛圈还是原来的格局没变，只是被简单装饰成包厢的样子罢了。
所有的木头栏杆都被贴上了彩纸，一座烛台悬挂在低矮的天花板上。
为了模仿正规剧院的效果和派头，烛台上面还扣着一只大浴桶，当提词人敲过铃以后，烛台就会升上
去了。
随后，随着‘叮当’一声铃响，烛台升了上去。
人们知道戏就要开演了。
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这天一位年轻的王子和他漂亮的夫人正好路过这座小镇，也来观看了演出。
‘牛栏剧院’里人山人海，只有烛台下面有点空地。
但是没有人愿意坐在那里，因为融化的蜡油一直不停地往下滴着。
　　“这一切都被我看见。
屋子里燥热难当，所以墙上所有的通风口都开得很大。
男女仆人们站在外面，眼睛贴在通风口上向里面偷看。
坐在剧院里面的警察就不时拿起警棍去驱赶这些人。
在乐队的旁边，人们看到了华贵显赫的王子夫妇坐在两张古旧的靠背椅上，这两个位置平时是留给市
长以及其夫人的。
然而今天晚上，他们两位不得不把好座让出来，自己只能和普通市民一样坐在凳子上看演出了。
　　“‘真是官大一级压死人啊!’有看戏的女人们私下低声议论着。
戏院里的气氛因此而变得活跃起来。
烛台轻微地晃动着，墙外的观众们又遭了一通责骂。
而我呢，我这天上的月亮，自始至终都在观看这场特殊的演出。
”　　那是在一座偏远的城市里。
一处牛栏被改造成了剧院。
改造的结果是，每一个牛圈还是原来的格局，只不过都被装点成包厢的样子罢了。
　　第五夜　　“昨天，”月亮说，“我路过繁华的巴黎。
我无意中看到了卢浮宫①的陈列室里，有一位穿着简朴的老祖母——看上去是个普通的平民——跟随
着管理员走进一间空荡荡的大厅。
她执意要到这间陈列室里，决心不可动摇，因此她跟这位管理员费了好一番唇舌。
走进陈列室，她交叉着瘦削的手臂，四下打量着，神色严肃，仿佛在教堂里做礼拜。
　　“‘对，就是这儿，’她说，‘就是这儿!’她盯住了一个方向，一步步向王位走去。
那是前度法王的宝座，上面铺着华贵的天鹅绒，还镶着金边。
‘就是这儿⋯⋯’她喃喃道，‘就是这儿⋯⋯’这时，她虔诚地跪下来，亲吻那紫色②的天鹅绒。
我能感觉到她的泪水正缓缓流过那张苍老的脸庞。
　　①卢浮宫(Louvre)曾是巴黎一所最大的宫殿，现为法国著名的博物馆之一。
　　②在欧洲的封建时代，紫色是皇族的专用色，就像中国古代的黄色。
　　“‘女士，这并不是原来的天鹅绒呢。
’管理员微笑着说。
‘可这就是原先的位置，’老祖母说，‘原先这里就是这个样子的!’　　“‘这倒是，’管理员说，
‘但东西早就不是原来的东西了。
原来的窗子被打碎了，原来的门也被砸破了，地板上还留着血渍呢⋯⋯’　　“‘无论你怎么说，可
我的孙子就是在这张王位上死去的。
’老祖母嘴里悲痛地重复着这句话。
可又有谁会在意她说什么呢?　　“我想他们没有继续再说什么话了，很快就离开了那间大厅。
陈列室里，黄昏最后的一缕光线也消退了，我的微光静静照耀着王位上那张华贵的紫色天鹅绒。
说到这里你一定想知道那位老祖母到底是谁吧，那就让我再给你讲一个故事好了。
”　　“那还是七月革命③的时候，革命眼看就要取得最终的胜利。
那时的巴黎，所有的房子都变成了街垒，每一扇窗子背后都是一个狙击手。
人们正在猛烈攻打卢浮宫和杜伊勒里宫④，进攻的人群中甚至包括了女人和孩子。
最后，他们取得了胜利，攻了进去。
其中一个弱小的穷孩子穿着破破烂烂的工装也在进攻的人群中。
敌人的刺刀在他身上戳了好几处致命的伤口，他终于倒了下去，而他倒下的地方，恰恰是那座王位所
在。
于是，战友们把他弱小的身体抬上了王位，用铺在王位上的紫色天鹅绒为他包扎伤口。
殷红的血很快浸透了那块只属于王族的紫色绒布。
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可以想象这是一幅怎样的图画啊，金碧辉煌的大殿里，热血战斗中的人群，一面被扯碎的王族旗帜落
在地上，鲜艳的三色旗⑤在刺刀丛中飘扬。
而这个曾经代表最高权力所在的法兰西王座上，却躺着一个穷孩子，面颊上泛着苍白的荣光，两眼望
着天花板，四肢蜷曲成一团，瘦小的胸膛露在那张绣着银百合花的天鹅绒外面。
　　③指1830年法国的七月革命。
起因是查理十世颁布命令：修改出版法，限制新闻出版自由；解散新选出的议会；修改选举制度。
敕令破坏了1814年《宪章》的精神，人民十分气愤，终于由游行抗议演变为武装冲突。
　　④杜伊勒里宫(Tuilleries)是巴黎的一座宫殿，1789年法国大革命时期路易十六曾在这里住过，1792
年8月巴黎人民曾冲进这里向路易十六请愿示威。
以后的拿破仑一世、路易十八、查理十世都住在这座宫殿里。
　　“曾经有人在孩子当年的摇篮旁发出过这样的预言‘他将死在法兰西的王位上。
’母亲因此心里一度充满了离奇的梦想，以为自己的孩子将是下一个拿破仑。
　　“我已经亲吻过孩子墓上的烈士花圈。
今天晚上，当这位老祖母进入梦乡时，我会亲吻她的额头。
这时，她就会梦见——虽然是做梦，你也可以画下——一个穷苦的孩子倒在了法兰西的王座上。
”　　⑤法国的国旗，从法国大革命时期开始采用。
　　⋯⋯
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媒体关注与评论

　　博尔赫斯：《月亮看见了》饱含一位伟大的作家，对人类生活的终极关怀与思索。
　　张爱玲：《月亮看见了》像是旧棺上的一顶华盖，抬衬了一位伟人的一生。
　　杜拉斯：《月亮看见了》之前，安徒生是个童话大师，《月亮看见了》之后，他还多了一个诗人
的头衔。
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编辑推荐

　　《月亮看见了》是一部被淹没在“童话大师”光辉中的光辉之作。
多少年来，它只被当作一篇不太“地道”的童话被我们偶尔翻阅。
当我们唱着《一样的月光》、《当时的月亮》，谁都不曾想到，在这样一篇短短三万余字的文章里，
月光失去了被人们共同赋予的浪漫色彩，成为一位悲天悯人的存在于“世界尽头与冷酷仙境”之间的
观照者。
我不知道为什么文章正好是三十三夜，就像不知道为什么同样是高高悬挂的月亮，却会放射出如此迥
异的光芒，照亮世界的各个城市与角落。
在月亮一夜一夜的叙述中，我们看到了繁华巴黎的卢浮宫里那位苍老坚强的妇人，看到了河边为爱人
深夜祈祷的女子，看到了乡村小镇里农家小孩的天真烂漫和简易剧院里上演的“官高一等”的丑陋行
径，看到了城市角落里的落魄妓女和荒原山丘上的饮酒诗人，也看到了迁徙途中的逃难农民和那个绝
望失恋的小丑演员。
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